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Abkürzungen

Abk. = Abkürzung
abl. frequ. = ablativus frequentatis
abl. qual. = ablativus qualitatis
acc. = Akkusativ
AcI = accusativus cum infinitivo
adv. = Adverb
ahd. = althochdeutsch
altl. = altlateinisch
comp. = Komparativ
coni. = Konjunktiv
dat. = Dativ
dat. comm. = dativus commodi
Dt. = Deutsch
etw. = etwas
f. = Femininum
G. = Abweichung von der Schulgrammatik

( S. VII f.)
gen. = Genetiv
gen. obi. = genetivus obiectivus
gen. qual. = genetivus qualitatis
griech. = griechisch
h. = hier
imp. = Imperativ
impf. = Imperfekt

ind. = Indikativ
indecl. = indeklinabel
inf. = Infinitiv
jem. = jemand
Jh. = Jahrhundert
K = Kommentar
m. = Maskulinum
n. = Neutrum
p. = pagina (Seite)
pass. = Passiv
perf. = Perfekt
pl. = Plural
plqpf. = Plusquamperfekt
praes. = Präsens
r = recto (= rechte Seite eines Blattes)
rel. Anschluss = relativer Anschluss
röm. = römisch
sg. = Singular
sc. = scilicet (ergänze)
sg. = Singular
T = Text
temp. = temporal
umgangsspr. = umgangssprachlich
V = Vertiefung
v = verso (= linke Seite eines Blattes)
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